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RéfEranem 3 appoter

" 10,98, LE PREFET
de 1a Région "CHAMPAGNE ARDENNE-®
INSTALLATIONS CLASSEES PREFET du Département de 1g MARNE
n® 88 A 25 1. CHEVALIER de 14 Légion d'Henneur,

Yl

= la loi n® 76,663 du 19 JUILLET 197s,

~ le décret n® 77,1132 du 21 SEPTEMBRE 1977,

clature,

- la demande présentés par M. Guy GOURNOFF, Dirscteur, agissant ay nom
de la SARL GOURMOFF, 16, ruye Désiré Jacqueminet, 3 VAL pf VESLE -
21400 MOURMELON LE GRAND, en vue d'ghtenir 1'auterisation d'expleiter,

Sur le territoire de 1g commune de BEINE NAUROY, au lieudit "E GRANG MONT
FORT', une décharge d'ordures nénagéres ot autres résidus urbains,

- 1'avis de l‘hydregéelegue aqreé en matiére d'eay et d'hriygiéne publique
dans le département de la MARNE,

= les résultats de Y'enqudte Publique et 1'avis gy Cemmisseire-EnquEteur,

- 1'avis favorable du Consail Municipal de EEINE MAURODY,

- 1e rapport de 1'Inspecteur des Installations Classées duy 14 AVRIL 1983,

- l'avis faverabje émis par je Conseil Départemental d'Hygidne dans =3
séance du 28 AVRIL 19ag,

Le demandeyur entendy,

SUR proposition de M. le Directeyr Regional de I"Industrie et da ia
Recherche,



ARTICLE 1 -

LARRETE

® ok % o ok

AUTORLSATTON

ARTICLE 2 —

La SARL Guy GOURNOFF dont le slége social est fixé 16 rue Dédsiré
Jﬂ:quamlnet 3 VAL DE VESLE - 51400 MOURMELON LE GRAWD, est autori-—
sée a ewplulter une décharge d'ordures ménagéres et autres résidus
urbains référencée sous la rubrigue n® 322 B. 2° de la Nomencla-—
ture des Installations Classées.

PRESCREIPTICONS GENERAILES

CARACTERTSATION DE L' INSTALLATION

2.1 -

2,2 &

Emplacement de la décharge

Cominune : BEINE NAUROY

lien-dit : "Le Grand Mont Fort"

Section : &

Parcelles : 23, 113, 115 et 182

Superficie affectée 3 l'expleitation : 12,5 hectares
Volume : 1,150,000 m3

Capacité moyenne journalidre ; 300 m3

Capacité moyenne annmuelle : 80.000 m3

Nature et origine des déchets admissibles

Ouire les ordures menageres, les résidus suivants pourront étre
admis sur la décharge :

déchiets menagers encombrants sous réserve qu'ils pulssent &tre
réduits par ecrasement

)

déblais et gravats,

déchets commerciauy, artisanaux et industriels banals assimila-
bles ax ordures ménagéres,

f

déchets d'origine agricole ne presantant pas de danger pour la
santé humaine et 1 environnement,

des ppeumatiques Ssous réserve qu'ils soirent conditionnds sous une
forme permettant d'éviter les vides,

Y



ARTICLE 3 -

-3 -

- des boués en provenance de 1'assainissement urbain, sous réserve
gue leur teneur en eau scit inférieure 3 70 %,
L'admission de boues dont la tenelur en sau est supérieure 4 70 %
pourra étre envisagée a titre exceptiomnel, aprés avisz de
1'Inspecteur des Installaticns Classéas.

- les michefers, cendres et produits d'émration refroidis,

résultant de 1'incinération des ordures menageres sous condition
qu'un test de lixiviation préalable soit réalisé et aprés avis de
1'Inspecteur des Installations Classces,

Bucun récipient clog ne zera admis en 1'état sur la décharge
ceux-ci seront prealablement ouverts on perfords, leur contenu
sera contrdlé.

Aucun résidu liquide ne pourra étre admis sur la décharge.

TMPLANTATTON

ARTICLE 4 -

Cette décharge sera installée et exploitée conformément aux plans

et notices joints 2 la demande 4'avtorization sous réserve du res—
pect des prescriptions particuliéres comprises dans le présent
arrété,

Un éloignement d'au moins 200 métres de toute habitation doit &tre
respecté,

L'exploitant prendra les Mesures appropriées pour préserver 1'iso-
lement du gite,

AMENAGEMENTS GENERAUX

4,1 -

4,2 -

L'installation sera entouwrée d'une cléture réalisée en matériauy
résistants et incomubstibles d'une hanteur minimale de 2 métres
ampéchant l'accés au site, Elle entourera la partie du site en
exploitation et sera déplacée ronformément 3 1'exploitation. Des
arbustes a crolasence rapide de méme type gue les espéces loecales
seront plantées sur les parties Noxd-Cuest et Sud de 1la décharge
afin que celle-ci ne soit visible de la route départementale 34 ni
au Sud- ni a 1'Bst. Un portail fermant & clef interdira 1'accis de
la décharge en dehors des heures d'ouverture.

Ces aménagements seront réalisés préalablement 3 1'exploitation.
L' explQLtant mettre en place autour de la zone en exploitation un
systéme permettant de limiter les envols d'éléments légers, L'ex-

ploitant procédera perlodlquement au nettovage des aborpds de 1'ins-
tallation,

PR S



4.3

4.4

4.5

4.6

ARTICLE 5

Les voles de circulation intérieures et les aceés a 1'installation
saront aménagés, dimensionnés et constitués en tenant compte du ga-
barit et de la charge des véhicules appelés a y circulsr., L'entre-
tien de la voirie devra permettre uvne circulation ailsée des véhicu-
les par tous les temps.

L'activitd de la décharge pe devra pas nilre a la propreté de la
voirie extérieure,

l.'aménagement des accés de la décharge et leur raccordement avec la
Route Départementale 64 seront aménagés en accord avec la commune
de BEINE NAUGROY et les Services de la Direction Départementale de

1 'Eguipement .,

Un panneau de signalisation en matériau résistant portera de fagon
inddléhile toute information utile et en particulier le nom de
1l'exploitant, le numéro et la date de )'arrété d'autorisation ainsi
cue les hewres d'ouverture,

AMEMAGEMENTS EELATIFS & LA PREVENTICN DE LA POLLUTION DES EAUY

5.1

3.2

2.3

5.4

L'exploitant mettra en place un réseau de dérivation empéchant les
eaux de ruissellement en provenance de 1'amont, du site d'atteindre
la zone exploitée ., Un puits 4'infiltration permettant de pécuperer
les eaux de ruissellement sera mis en place conformément au plan
d'exploi tation,

Le fond de 1'excavation sera nettové et nivelé selon une pente de

1 % minimum orientée vers le puits de collecte des eaux de percola~
tion ou de ruissellement, Au fur et a mesure de la fermeture des
cellules ce puits sera reculd vers le Nord (et o point le plas
baz) et le drain collecteur principal prolonge 4'autant.

L'explol tant installera autour du site de la décharge vn résean de
points de contrdle des eaux souterraines présentes sous la décharge
a reéaliser préalablement & tout Aépot de déchets,

Ce réseau sera constitué de 3 piézométres dont :

. 1 existant en amont de la décharge {n® 27 du plan extrait du
rapport BRGM SGN 684 CHAJ,

. 1 créé en aval de la décharge (n® 28 du plan extrait du rapport
BRGM SGN 684 CHA), :

. 1 plézométre intermédiaire & créer avant exploitation & environ
300 métres & 1'aval de la ler cellule de stockage situé dgale—
ment dans 1'axe d'écoulement des eaux souterraines,

Travaux d'étanchéification du site

Le fond de la decharge sera traité de fagon & abalsser la perméabi-
lité par broyage de craie, ajout de 20 2 30 ¥ d'argile ou matériau
aquivalent puis compactage avec arrosage de fagon a cbtenir vne
couche semi-perméable de faible perméabilité (K mimi de 10 -8 m/s}
sur une hauteur de 9,20 m minimum, Cette perméabilité devra dtre

contrélée avant exploitation et les résultats seront transmis 2
1'Inspecteir des Installations Classées,



5 1:5 - Dig‘“-ES

Comme prévu dans la note complémentaire de juin 1987 référencée

87 CHA 022 &u B.R,G.M, et conformément & la figure 1 de cette méme
note, il sera disposé sur le contour intérieur des diguss periphé—
rigues un enrochement de craie en bloc destiné a jousr le réle de

"tapis Filtrant" et créer un drainage des eaux de percolation vers
le réseau de drainage basal de la décharge.

TITRE II11

EXPLOTTATTON

Fréalablement a 1'exploitation de la décharge une visite de réoole-
ment des travaux d'amépagement sera effectuée en compagnie de
1'Inspecteur des Installations Classées, L'exploitant avisera de
méme L'Inspecteur des Installations Classées lors de chague aména—
gement de nouvelle cellule et ce préalablement & leur exploitation.

Les déchets seront déversés dans chagque cellule & partir de plate-
formes aménagées, Les déchets seront traités le jour méme de leur
arrivée sur le sifte et an plus tard le lendemain en cas d'indispo-

lLes déchets seront déposés en couches horizontales successives de
fagon a remplir le casier préalablement préparé pour les recevolr.
Ils seront nivelés et compactes. La dimension des casiers sera de
Y'ordre de 7.000 m2, La havtenr des couches de déchets ne sera Ja-
mais supérienre a3 1 métre. Un casier prét 4 1'emploi sera disponi-
ble en permanence, le nombre de casiers exploltés simultandment ne

BRTICLE 6 = MODE D'EXPLOITATION
6.1 -
6.2 =
mibilité du matériel.
sera jamals supérieur & deux.
ARTICLE T — CONTROLES

L'exploitant vérifiera que les déchets arrivant sur la décharge
sont explicitement autcrisés par 1'arrété d'antorisation.

I1 devra toujours &tre en mesure de justifier l'origine, la nature
et les quantités de déchets qu'il regoit.

Pour tout apport de déchets, l'exploitant demandera et consigoera
dans un registre tenw a jour :

- 1l'origine et la nature des déchets,

le nom du trapsportelr,

le poids ou & defaut le volume des déchets,
la date et 1'heure.

i

f

Pour les dechets ne provenant pas de la collecte des résidus ur-
baips, 1'exploitant consignera en outre le nom du preductenr.

Y SR



_ 6 —

Un poste de contrdle sera mis en place pour effectusr une surveil-
lance permanente des déchets entrants. Le contrdle quantitatif se-
ra effectué par un pont bascule implanté sur le site de la déchar-
ge, Celui-ci sera remis en place au plus tard le ler juillet 1%8%9,

ARTICLE 8 = SUIVI D'EXPLOITATION

L'explcitant tiemdra Un registre d'exploitation {plans) mentionmant
les parcelles exploitées, les durées d'exploitation de chagque ca-—
sier et la hauteur des déchets enfouis,

ARTICLE 2 - INTERDICTIONS

Le brilage de tout déchet & 1'air libre est interdit sur la déchar—
ge, Le chiffonnage est interdit, L'entrée & toute personne sur la
décharge ne se fera que sous la responsabilite de 1'exploitant,

ARTICLE 10 - NULSANCES

L'exploi tant prendra les mesures nécessaires pour la lutte contre
la prolifération des rats, des insectes et des oiseaux,

ARTICLE 11 - ODEURS

En cas de dégagement d'odeurs, la zZone sera immédiatement traitée
de fagon a supprimer les nuisances,

ARTICLE 12 - EAUX DE PERCOLATTION

Des dispositifs appropriés pour le contréle et le soutirage des
eaux de peroolation seront installés a la verticale des points bas
de chague cellule, tels gue prévus a L'article 5.2, En cours d'ex-—
ploitation, l'exploitant mettra en oowrs toutes dispositions pour
gue la hanteur d'san dens les déchets en fond de décharge ne
dépasse pas un metie,

Les eaux polluges collectées seront dirigées vers un bassin de
stockage étapnche de 250 m3 au minimum aménage A 1'extérieur de la
décharge et les eaux ainsi recueillies seront scit réaspergées sur
la partie active de la décharge, soit traitées par un moyen

approprié,

L'exploitant pourra &tre autorise 3 faire traiter & 1'extérieur
ses effluents et dans ce cas se tiermdra étroitement informé des
performances du traitement et demandera préalablemsent 1'avis de
1'inspection des Installations Classées,

ARTICLE 13 - GaZ

L'exploitant mettra en place au fur et a mesure de 1'exploitation
un systeme de drainage des gaz de fermentation, Celui-ci sera
constitué par au moins 6 puits verticaux, montés au fur et & mesu-
re de 1l'exploitation, de 1 métre de diametre ay minimmm réalisés 2
1'aide de buses perforées,

En fin de comblement, chague cellule recevra un reseau de collecte
horizontal et sera raccordé d une torchére,

Y
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TYTRE IV

ARTICLE 14 — EAUX SOUTERRALNES

Une autoswrveillance de la qualite des eaux souterraines sera rea-

li=ée

par 1'exploitant. Les analyses porteront sur les paraméires

physico~chimiques, biochimigues, bactericlogicques suivants

Bnalyse compléte annuelle sur les 3 poinktz de contidle {octobre de

chaue anneée)] dont une campagne de prelévements avant ouverture de
1la décharge. Cette analyse devra au minimum poiter sur les
parametres sulvants i

- Bnalyse physico-chimicuoe

*

pH

Resitivité

potentiel d'oxydo-reduction _ B B 3.
principaux anions et caticons @ MO 9 N03 : Cl ;50 4 O p
K swa *T et owgtt o T '

Métank lourds @ Hg, Cd, Cr, 2n, Cu, Pb

Fer

Bore

- Anzlyse bio-chimigue

4

DEC 5
DCO

- Analvee bactériologigque

L]

‘roliformes fécaux

coliformes totaix
streptocogues fécaux
présence des salmonelles

- Phénols

Analyse simplifice annuelle en alternance avec la précédente sur

les 3 points de contrdle (avill de chaque année).

. pH . €17

. potentiel d'oxvdo-rétuction . N02

. Métaux lourds totaux L

. FE£ . Résistivite
. NH4 . N03

. bBO 5

Les résultats de ces prélévements et analyses seront systématique-
ment transmis a 1'Inspecteur des Installations Classées,



En fonction des résultats obtenhus, le réseau de contrdle pourra
atre renforce ou allégé en conséquence.

ARTICLE 15 - BILAN HYDRIQUE

ARTICLE 16 -

Les principaux termes du bilan hydrigue de la décharge seront
contrilés périodiquement,

GAZ

ARTICLE 17 -

Une autosurveillance de 1'efficacité du systeme de drainage et
d*élimination des gaz de fermentation sera effectuée par 1'exploi-
tant.

TITRE V¥

PREVENTICN DES ACQCIDENTS O'EXPLOTTATTON

INCEND1E

4 titre de prévention contre les risgues d'incendie, les moyens
suivants seront mis en place :

- réserve permanente d’'un volume de 10 m3 de sable a hauteur de la
plateforme de déchargement,

< 1 réserve mobile de 3 m3 de sable fin,

~ régerves permanente d'un volume de 50 m3 de terie inerte & pro—
x¥imite de la cellule en expleoitation,

- equipement de chague engin de chantier d'un extincteur de capa-
clté appropride,

- maintien permanent de 5 extincteurs & poudre de 10 kg au poste
de contrbdle.

Une consigne particuliére d'incendie sera établie par 1'exploitant

et gera affichée dans-le local. Elle devra coiporter 1'indication
de 1'adresse et du numéro d'appel du Centre de Secours des Sapeurs
Pamplers le plus proche ainsi que 1'emplacement du poste télépho-
nigue le plus proche,

Les matériels destinés & la lutte contre 1'incendie Feront 1'ohjet
de contrdiles péricdicques a 1'initiative de 1'exploitant.



L'exploitant s'assurera de la stabilité des talus et digues et
prendra toutes les mesures nécessaires (compactage, etc...) pour
dviter les risques d'éboulements, notamment dans les zones de cir-—
culation d'engins ou de camions.

L'exploitant informera immédiatement 1'inspection des Installa-
tions Classées en cas d'accident, Il 1w indiguera les disposi-
tions prises a titre conservatoire telles gque notamment les mesu-
res ou travaux immédiats susceptibles de réduire les conséquences

TITEE ¥I

ARTICLE 18 —~ EBOULEMERNT
ARTTCLE 19 - MESURES & PRENDRE

de 1'aceldent,
_AETICL-E 20 =

AMEMAGEMENT FINAL

Le plan du site 3 1'achévement des dépdts devra &tre défini par

1'exploitant. Le réaménagenent des parcelles remblayées sera réa—
lisé conformément au plan d'exploitation. En cas de reverdisse—
ment, le choix des especes sera précisé,

la protection des déchets contre les infiltrations d'eaux pluvia-
les comportera wne couverture finale d'une épaigseur de 1 métre
minimum et une pente de 3 % minimum.

La couvarture finale devra étre constituge comms sult de bas en
haut & partir des déchets,

- couche finale de déchets dont la pente sera réglée a la pente de
la couverturs (minlmum 3 %),

- couche perméable de graviers et de sable de 10 om enviren jouant
le r8le de couche de forme et de barriére capillaire,

- couche imperméable compactée (10 -6 & 10 ~8 m/s au minimum) sur
une hanteur de 1 metre environ,

=~ couche d'enrochement grossier, jouant le role de barriére aux
rohgeurs et aux racines,

- mise en place de terre végétale sur une hauteur minimale de
0,30 m,



ARTICLE 21 -

- 10 —

PERIODE POST-EXPLOTTATION

ARTICLE 22 -

L'exploitant pourswivra apres 1'achévement des dépdts les contrd-
les prevus 3 1'article 14, Leur étendue et leur fréguence pourroent
Etre aménagées et réduites an cours du temps selon les resultats
obtenus lors des analyses périocdiques.,

Ces contrfles pourrant cesser dés que les résultats auront apporteé
la prewve qu'il est inutile de les poursuivre. Un arrété complé-
mentalre officialisera cette décision.

L'évacuation et le traitement des eaux de percolation recueillies
seront également poursuivis par 1'expledtant.

Il s'assurera, de méme, de la pérennité du systéme de captation
des gaz de fermentation prévu a 1'article 13.

USAGE ULTERIEJE DU STTE

Le site devra faire 1'ebjet d'un usage ultérienr compatible avec

* 1la présence de déchets et les propriétaires successifs devront

ARTICLE 23 -

ARTICLE 24 -

ARTICLE 25 -

ARTICLE 26 -

&tre informés par le bials éventusl d'une convention de servitude,

TITEE VII

DISPFOSTITIONS DIVERSES

Les prescrlptlans ainsi fixées ne peuvent, en ducun cas, ni a au-~
cune £pexpie, faire cbstacle & 1! appllcatlon des dlsposatlons ré-
glementalires relatlves 4 1'hygiéne et & la sécuritd des travail-
leuwis, ni étre opposSes A mesures i polrraient. dtre requlis-
rement ordonnés dans ce but,

Les droits des tiers sont ef demeurent expressénent reserves.

La présente antorisation cesserait ¢'aveoir effet dans le cas ou il
a'ecoulerait un délal de trois ans avant gue la décharge ait &té
effectivement ouverte,

L'administration se réserve la faculté de prescrire ultérieursnent
toute modification que le fonctionnement ou la transformation de
1'établissement rendrait nécessaire dans 1'intérdt de la salubrité
robligue et ce, sans gue la société bénéficiaire puisse prétendre
de ce chef 2 une indemnité ou a un dédommagement quelecongue,

veid e
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ARTTCLE 27 -~ Il est expressément défendu & la SARL GOURNOFF .de donner aucune
extension an dépdt dont il s'agit et de n'apporter. ancune
modification notable d'exploitation avant d'en avoir clitenu
1'autorisation ' : :

ARTTCLE 28 - La SARL GOURMOPF est tenue de latsser visiter 1'ensemble des

T installations par 1'Inspecteur des Installations Classées, par
tout agent commis & cet effet par 1l'Administration préfectorale,
par les préposés des domaines et de la régie, les services de
secours et de lutte contrae Y'incendie, en vue d'y faire telles
constatations qu'ils jugeront nécessalres, de jour ou de nuit, et
ce, sans 1'assistance d'un officier ministériel.

L'ampliation du présent arrété, remise comme autorisation, devra,
dtre présentée & tout délégué de 1'Adminlstration qui en
“yequéreralt l'examen. :

ARTICLE 29 -~ En cas de changement d'exploitant, le successeur ou Son repreésen-
tant devra souscrive une déclaration dans le mols qui suivra la
prise de possession, '

ARTICLE 30 -~ MM, 1e Directeur Régional de 1'Industrie et de la Recherche de CHAMPAGNE
ARDEMNE et 1'lnspecteur des Installations Classées sont chargés de 1'exéou-
tion du présent arrété dont ampliation sera adressée a M. le Sous-Prefet
de 1'Arrondissement de REIMS ainsi qu'ad MM. 1'Ingénieur en Chef des Ponts
et Chaussées, Directeur Départemental de 1'Equipement, 1'Ingénieur en
Chef du Génie Rural, des Eaux et des For8ts, Directeur Departemental de
1'Agriculture et de la Forét, le Directeur Départemental des Affaires
Sanitaires et Sociales, le Directeur du Service Interministériel Régional
des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de la Protection fivile
et le Directeur Départemental des Services d'lncendie et de Secours.

P M. Guy GOURMOFF, 16, rue Désiré Jacqueminet & VAL DE VESLE en recevra
notification par les soins de M. le Maire de VAL DE VESLE.

- M. le Maire de BELNE NAUROY en donnera communication & son conseil
municipal et procédera & 1'affichage pendant un mois, en mairie, de 1'arrat
d'autorisation. A 1'issue de ce délai, procés-verbal des formalités
d'affichage sera dressée par leMaire et une copie de 1'arrété sera déposée
en Mairie, aux fins d'information de toute personne intéressée, qui par
ailleurs, pourra en obtenir unme ampliation sur demande adressée & la

Prefecture.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du Département par les soins de

la Préfecture, aux frais de la Société exploitante, de fagon & indiquer

au public que le texte complet du présent arrdté est 3 dispesitien, soit en
Mairie de BEINE NAURCY, soit en Préfecture.

L'affichage des conditions particuliéres d'exploitation a 1'intérieur de
1'étahlissement devra 8tre effectué par les soins de la Sociéte permission-
naire.

\ CHALONS S/MARNE, 1le o 7 JUIN 1988

Pour ampliation

la Sserétaire Général

Pour le Secrétgire Général-
et par ldélégation e
1'Attsafhs Chef-dé Burean

_AMich ILLATE

LE PREFET,
Pour le Préfat,
Le Secrdtaire Général

Slgné : Jesn-Maris BUOVAL






